Mainboard Deutsch, English, Pycckui,
Frangais, Tlrkge, EAAnvIk&
Short Description

Mainboard D2156

O
FU]]TSU COMPUTERS
SIEMENS

We make sure




Sie haben technische Fragen oder Probleme?

Wenden Sie sich bitte an:

e lhren zustandigen Vertriebspartner oder Ihre Verkaufsstelle

e unsere Hotline Uber das Kontaktformular unter www.fujitsu-siemens.com/support/contact/
contact.html oder fur Kunden, die ein einzelnes Mainboard gekauft haben: +49(0) 180 3777 005

Aktuelle Informationen und Updates (z. B. BIOS-Update) zu unseren Mainboards finden Sie im

Internet: http://www.fujitsu-siemens.com/mainboards

Are there any technical problems or other questions you need clarified?

Please contact:

e your sales partner or your sales outlet

e unsere Hotline Uber das Kontaktformular unter www.fujitsu-siemens.com/support/contact/
contact.html oder fur Kunden, die ein einzelnes Mainboard gekauft haben: +49(0) 180 3777 005

The latest information and updates (e.g. BIOS update) on our mainboards can be found on the

Internet under: http://www.fujitsu-siemens.com/mainboards

Vous avez des questions ou des problémes techniques ?

Adressez-vous :

. a votre partenaire de vente ou a votre point de vente

. a notre hotline au moyen du formulaire de contact que vous trouverez a l'adresse www.fujitsu-
siemens.com/support/contact/contact.html ou par téléphone pour les clients qui ont acheté une
carte mere séparée au : +49(0) 180 3777 005

Vous trouverez des informations actualisées et des mises a jour sur notre site (p. ex. BIOS-Update)

sur nos cartes meéres sur notre site: http://www.fujitsu-siemens.com/mainboards

Y Bac ecTb TexHU4ecK1Me BONpPoOChl U npoénembi?

Mpocum Bac obpaTtutbes:

° K Balwemy gunepy vnv B MmarasuH, B KOTOpoM Bbl npuobpenu ycTpoincteo

. K COTPYAHMKaM Hallel ropsyen nMHUK, ykasaHHOW B KOHTAKTHOM chopMynsipe Ha cainTe:
www.fujitsu-siemens.com/support/contact/ contact.html VNN Xe, AN 3aKa34MKOB, KOTOPbIE KyNUn
OTAeNbHY MaTepuHCKyto nnaTy, no tenedoHy: +49(0) 180 3777 005

AKTyanbHy MHopMaLmio 1 06HOBMNEHHbIe peaakumm nporpamm (Hanpumep, BIOS-Update) ans Hawwmx

MaTepuHckux nnart Bel HaigeTe B IHTepHeTe Ha cawiTe: htip://www.fujitsu-siemens.com/mainboards

Sizin teknik sorulariniz veya sorunlariniz mi var?

Lutfen:

. Sizin icin sorumlu dagitim partneri veya satin aldiginiz yer

. www.fujitsu-siemens.com/support/contact/ contact.html adresindeki irtibat formu tGzerinden
Hotline'imiza bagvurun veya yalnizca tek bir anakart satin alan misterilerimiz igin: +49(0) 180
3777 005

Anakartlarimiz (Mainboards) ile ilgili oalrak aktlel bilgileri ve glincellestirmeleri (6rnegdin BIOS-

Update) internette bulabilirsiniz: Attp://www.fujitsu-siemens.com/mainboards

‘Exete TEXVIKEG OTTOpPiEG N TTPOBAAUATA?

MapakaloUue atreubuvOeiTte:

. 10V UTTEUBUVO oUVEPYATN ) KATAoTNUA TTWANGNG

° >10 TUAMA Hotline péow Tng éppag emKoIvwviag aTn dielBuvon www.fujitsu-
siemens.com/support/contact/ contact.html i y1a TTEAGTEG TTOU Ayopdaave YOVO pia PnNTPIKA KApTa
ato TNAépwvo: +49(0) 180 3777 005

Tpéxouoeg TTANPOPOPIEG Kal EVNUEPWOEIS (TT.X. evnuépwon BIOS) yia Tig unTpikég pag kapTeg Ba

Bpeite ato Internet: http://www.fujitsu-siemens.com/mainboards
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Mainboard D2156 -

Internal connectors and slots
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Mainboard D2156

List of onboard features » 6-A
Chipset Intel ® 945G
Board size ATX
VGA v
Audio / 6-channel / S/PDIF vil-1-
Buzzer / int. Speaker Support -1V
LAN 1 Gbit / 100 Mbit / 10 Mbit vViIiviIv
LAN ASF / AoL / WolL / Boot viI-IvIv
Serial ATA / ATA/ RAID vivi-
FireWire™ / USB 2.0 -1V
FAN monitored PSU** / CPU (FAN1) / AUX1 (FAN2) / AUX2 (FAN3) VIvIviIY
FAN controlled PSU** / CPU (FAN1) / AUX1 (FAN2) / AUX2 (FAN3) VIvIvIY
TEMP monitored CPU/ONB1/ONB2/HDD VIviIviIv
SmartCard SystemLock (USB / serial) vi-
Fujitsu Siemens Computers Keyboard Power Button Support 4

List of special onboard features

Silent Fan / Silent Fan LT vi-
System Guard / Silent Drives viv
Recovery BIOS / Desk Update / Multi Boot / Safe Standby VIviIviIv
HDD Password / USB Security vi-
Logo Boot / Intel On Screen Branding viv

*k

not supported by standard Power Supplies

Special Features

Green Edition Halogen-free and lead-reduced product

Silent Fan Independent temperature related processor and fan supervision and control
System Guard View and adjust Silent Fan

Silent Drives Noise reduction for optical and hard disk drives

Safe Standby Prevents data loss in S3 (Save-to-RAM)

Recovery BIOS Restores a disrupted BIOS

Desk Update Simple driver update with DU CD

Multi Boot Comfortable boot from any boot device

HDD Password Access protection for ATA5/ATAPI5 hard disk drives

Power Supply Requirements - for onboard components (worst case)

‘Voltage ‘Maximal variation Mainboard current (Maximal)
+12V 5% 10.0 A

Main Power -12V 10 % 0.05 A

Supply +5V 5% 6 A
+3.3V 5% 4 A

Aux. Power Supply |+5V 5% 2A

A26361-D2156-Z2110-1-8N 19, edition 2



Mainboard D2156

' Hinweise zu Baugruppen

Beachten Sie bei Baugruppen mit EGB unbedingt Folgendes:
\ Sie mlssen sich statisch entladen (z. B. durch Beriihren eines geerdeten
Gegenstandes), bevor Sie mit Baugruppen arbeiten.
Verwendete Gerate und Werkzeuge mussen frei von statischer Aufladung sein.
Ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie Baugruppen stecken oder ziehen.
Fassen Sie die Baugruppen nur am Rand an.
Bertihren Sie keine Anschluss-Stifte oder Leiterbahnen auf der Baugruppe.

Eine Ubersicht der Leistungsmerkmale finden Sie im Datenblatt!

Besondere Merkmale

Ihr Mainboard ist in verschiedenen Ausbaustufen erhaltlich. Abhangig von der Konfiguration lhres
Mainboards besitzt oder unterstitzt das Mainboard bestimmte Merkmale.
In diesem Handbuch finden Sie die wichtigsten Eigenschaften dieses Mainboards beschrieben.

Weitere Informationen zu Mainboards finden Sie im Handbuch "Basisinformationen Mainboard" auf
der CD "User Documentation" oder "OEM Mainboard" bzw. im Internet.

Anschlisse und Steckverbinder

Die Position der Anschliisse und Steckverbinder Ihres Mainboards finden Sie am Anfang des
Handbuches.

Die markierten Komponenten und Steckverbinder miissen nicht auf dem Mainboard vorhanden sein.

Externe Anschliisse

Die Position der externen Anschllsse lhres Mainboards finden Sie am Anfang des Handbuches.

PS/2-Tastaturanschluss, violett (OIO]) Serielle Schnittstelle, tiirkis

@ PS/2-Mausanschluss, griin Parallele Schnittstelle/Drucker, burgund
—

L%l\l LAN-Anschluss (RJ-45) p Mikrofonanschluss, rosa

. . . . L}
(((")))' Audioeingang (Line in), hellblau "%’ USB - Universal Serial Bus, schwarz

((( -))}-» Audioausgang (Line out), hellgriin

A26361-D2156-Z2110-1-8N19, Ausgabe 2 Deutsch - 1



Mainboard D2156

Prozessor ein-/ ausbauen oder tauschen (mit Kiihlkoérper)

Fur alle hier beschriebenen Arbeiten muss lhr System vollstédndig von der Netzspannung
getrennt sein! Nahere Angaben dazu finden Sie in der Betriebsanleitung lhres Systems.

Technische Daten

. Intel Pentium 4 mit 533, 800 oder 1066 MHz Front Side Bus in der Bauform LGA775

. Intel Celeron D mit 533 MHz Front Side Bus in der Bauform LGA775

. Eine aktuelle Liste der von diesem Mainboard unterstiitzten Prozessoren finden Sie im Internet
unter: www.fujitsu-siemens.com/mainboards.

Verunreinigungen wie Fett von der Haut knnen die Funktion des Prozessors
beeintrachtigen oder den Prozessor zerstoren.

Setzen Sie den Prozessor mit groBer Sorgfalt in den Steckplatz, da die
Federkontakte des Steckplatzes sehr empfindlich sind und nicht verbogen werden
diirfen.

Sind ein oder mehrere Federkontakte verbogen, setzen Sie auf keinen Fall den
Prozessor ein, da dieser dadurch beschadigt werden kdonnte. Wenden Sie sich bitte
direkt an lhren zustandigen Handler.

é Fassen Sie auf keinen Fall die Unterseite des Prozessors an. Schon leichte

»  Entfernen Sie den Kihlkorper.

Der Steckplatz fir den Prozessor ist zum Schutz der Federkontakte mit einer Schutzkappe
abgedeckt. Im Garantiefall kann das Mainboard nur mit befestigter Schutzkappe von
Fujitsu Siemens Computers zuriickgenommen werden!

»  Dricken Sie auf den Hebel und haken Sie ihn aus.

»  Klappen Sie die Halterung nach oben.

L »  Halten Sie den Prozessor mit Daumen und
Zeigefinger und stecken Sie ihn so in den

P Steckplatz (b), dass die Markierung des

Prozessors mit der Markierung am Steckplatz von

der Lage her Ubereinstimmt (a).

»  Klappen Sie die Halterung nach unten.

»  Dricken Sie den Hebel nach unten, bis er wieder
einhakt.

»  Entfernen Sie die Schutzkappe und verwahren
Sie diese.

Bitte beachten Sie, dass je nach
verwendetem Kuhlkérper unterschiedliche
Kuhlkorperhalterungen auf dem Mainboard
bendtigt werden.

»  Je nach Ausbau-Variante missen Sie eine Schutzfolie vom Kuhlkdrper abziehen oder den
Kuhlkoérper mit Warmeleitpaste bestreichen, bevor Sie ihn aufsetzen.

»  Befestigen Sie den Kiihlkorper - je nach Ausflihrung - mit vier Schrauben oder stecken Sie ihn
in die Befestigungen.

2 - Deutsch A26361-D2156-Z2110-1-8N19, Ausgabe 2



Mainboard D2156

Hauptspeicher ein-/ausbauen oder tauschen

Technische Daten

Technologie: DDR2 400/ DDR2 533 / DDR2 667 ungepufferte DIMM-Module
240-Pin; 1,8 V; 64 Bit, ohne ECC

GesamtgroRe: 256 Mbytes bis 4 Gbyte DDR2
ModulgroRen: 256, 512 oder 1024 Mbyte pro Modul

Eine aktuelle Liste der fiir dieses Mainboard empfohlenen Speichermodule finden Sie im Internet
unter: www.fujitsu-siemens.com/mainboards.

Es muss mindestens ein Speichermodul eingebaut sein. Speichermodule mit unterschiedlicher
Speicherkapazitat konnen kombiniert werden.

é Es durfen nur ungepufferte 1,8 V-Speichermodule ohne ECC verwendet werden.

DDR2-Speichermodule mussen der PC2-3200U-, PC2-4200U- oder PC2-5300U-
Spezifikation entsprechen.

Wenn Sie mehr als ein Speichermodul verwenden, dann achten Sie darauf, die
Speichermodule auf beide Speicherkanale aufzuteilen. Dadurch nutzen Sie die
Performancevorteile des Dual-Channel-Mode.

__I1

Die maximale Systemperformance ist gegeben, wenn in Channel A und Channel B die
gleiche SpeichergroRe verwendet wird.

Um die Bestlickung zu erleichtern, sind die Steckplatze (Slots) farbig gekennzeichnet.

Bei einer Speicherkonfiguration von 4 Gbyte kann der sichtbare und benutzbare
Hauptspeicher auf bis zu 3 Gbyte reduziert sein (abhangig von der Konfiguration des
Systems).

[ slot 4 LI ———=—channel B

— slot 2
slot 3 E——Chamnel AEV———"1 slot 1 j

Anzahl der gesteckten Speichermodule

zu verwendender Steckplatz 1 2 3

Channel A, Slot 1 X X

X
Channel A, Slot 3 X
Channel B, Slot 2 X X

x| X[ X| X| &

Channel B, Slot 4

Der Ein-/Ausbau ist im Handbuch "Basisinformationen Mainboard" beschrieben.

A26361-D2156-Z2110-1-8N19, Ausgabe 2 Deutsch - 3



Mainboard D2156

PCIl-Bus-Interrupts - Auswahl des richtigen PCI-Steckplatzes

Umfangreiche Informationen zu diesem Abschnitt finden Sie im Handbuch "Basisinformationen
Mainboard".

. Um optimale Stabilitat, Performance und Kompatibilitdt zu erreichen, vermeiden Sie die

| mehrfache Nutzung von ISA IRQs oder PCI IRQ Lines (IRQ Sharing). Sollte IRQ Sharing
nicht zu umgehen sein, so missen alle beteiligten Gerate und deren Treiber IRQ Sharing
unterstitzen.

Welche ISA IRQs den PCI IRQ Lines zugeordnet werden, wird normalerweise automatisch vom
BIOS festgelegt (siehe Beschreibung "BIOS-Setup").

Monofunktionale Erweiterungskarten

PCI-/PCI-Express-Erweiterungskarten bendtigen maximal einen Interrupt, der als PCl-Interrupt INT A
bezeichnet wird. Erweiterungskarten, die keinen Interrupt bendétigen, kénnen in einen beliebigen
Steckplatz eingebaut werden.

Multifunktionale Erweiterungskarten oder Erweiterungskarten mit integrierter PCI-PCI Bridge

Diese Erweiterungskarten benétigen bis zu vier PCl-Interrupts: INT A, INT B, INT C, INT D. Wie viele
und welche dieser Interrupts verwendet werden, entnehmen Sie der mitgelieferten Dokumentation
der Karte.

Die Zuordnung der PCl-Interrupts zu den IRQ Lines finden Sie in der folgenden Tabelle:

Controller or slot INT
Mechanical slot

On board controller 1 2 3 4 5 6 7
pCI USB 1.1 2| o .§ ~ PCle PCI
INT a| 8| < g
LINE| 1=t | 2™ |39 |4 | S| @ | 2 x16 | x1 | x1 |1 |2 |34
1A - - - - - - X X D|B|-]|-]-]-
28 - | - | - - - - - - B|l|A|cCc|-|-]-1]-
sof - -1 -1-1 - - - - -|B|D|D|C|A|D
aoff - - --1-1x] - - | -|lc|Aalc|D|B]|A
5 - -] - x| - - - - - B T R B
6m | - | - | x| - - - - - - -| -|B|A|C|B
76 - [ x| - | - - - - - - -| -|A|B|D]|C
sH)| x| - -1 -1 x - - - I I I I B

Verwenden Sie zuerst PCI-/PCI-Express-Steckplatze, die Uber eine einzige PCI IRQ Line verfiigen
(kein IRQ Sharing). Wenn Sie einen anderen PCI-/PCI-Express-Steckplatz mit IRQ Sharing
benutzen missen, Uberprifen Sie, ob die Erweiterungskarte IRQ Sharing mit den anderen Geraten
auf dieser PCI IRQ Line einwandfrei unterstiitzt. Auch die Treiber aller Karten und Komponenten an
dieser PCI IRQ Line missen IRQ Sharing unterstitzen.

4 - Deutsch A26361-D2156-Z2110-1-8N19, Ausgabe 2



Mainboard D2156

BIOS-Update

Wann sollte ein BIOS-Update durchgefiihrt werden?

Fujitsu Siemens Computers stellt neue BIOS-Versionen zur Verfiigung, um die Kompatibilitat zu
neuen Betriebssystemen, zu neuer Software oder zu neuer Hardware zu gewabhrleisten. Auferdem
kénnen neue BIOS-Funktionen integriert werden.

Ein BIOS-Update sollte auch immer dann durchgefiihrt werden, wenn ein Problem besteht, das sich
durch neue Treiber oder neue Software nicht beheben lasst.

Wo gibt es BIOS-Updates?

Im Internet unter www.fujitsu-siemens.de/mainboards finden Sie die BIOS-Updates.
Wie funktioniert ein BIOS-Update?

Sie haben zwei Mdglichkeiten:

1. BIOS-Update unter DOS mit startfahiger BIOS-Update-Diskette - Kurzbeschreibung

»  Laden Sie die Update-Datei von unserer Internet-Seite auf lhren PC.

»  Legen Sie eine leere Diskette (1,44 Mbyte) ein.

»  Fuhren Sie die Update-Datei aus (z. B. 2156103.EXE).

»  Es wird eine startfahige Update-Diskette erstellt. Lassen Sie diese Diskette im Laufwerk.
»  Starten Sie den PC neu.
»  Folgen Sie den Bildschirmanweisungen.

. Detaillierte Informationen zum BIOS-Update unter DOS finden Sie im Handbuch zum
| "BIOS-Setup" (CD "Drivers & Utilities").

2. BIOS-Update unter Windows mit dem Utility DeskFlash

Ein BIOS-Update kann mit dem Utility DeskFlash auch direkt unter Windows durchgefiihrt werden.
DeskFlash befindet sich auf der CD "Drivers & Utilities" (unter DeskUpdate).

A26361-D2156-Z2110-1-8N19, Ausgabe 2 Deutsch - 5
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Grafik-Anschluss

Technische Daten

Funktion: Intel GMA 950, 2D-/3D-Grafik-Controller, Dynamic Video memory
Technology, 400 Mhz integrierter 24-Bit-RAMDAC

Merkmale: Display Data Channel (DDC), 2 SDVO-Kanale (bis zu 165 Megapixel pro

Kanal), Dual-View-Unterstiitzung fur ADD2+-Karten

Unterstiitzte Bildschirmauflosungen

Abhangig vom verwendeten Betriebssystem gelten die nachfolgend angegebenen
Bildschirmauflésungen fir den Bildschirm-Controller auf dem Mainboard.

Wenn Sie einen anderen Bildschirm-Controller verwenden, finden Sie die unterstiitzten
Bildschirmauflésungen in der Dokumentation zum Bildschirm-Controller.

Bildschirmauflésung Bildwiederholfrequenz [Hz] Farben
640 x 480 120 32 bit

800 x 600 120 32 bit
1024 x 768 100 32 bit
1280 x 1024 100 32 bit
1600 x 1200 100 16 bit
1920 x 1440 75 16 bit
2048 x 1536 75 16 bit

6 - Deutsch A26361-D2156-Z2110-1-8N19, Ausgabe 2
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Information about boards
A Be sure to observe the following for boards with ESD:

\ . You must always discharge static build up (e.g. by touching a grounded object)
before working.

. The equipment and tools you use must be free of static charges.

. Remove the power plug from the mains supply before inserting or removing
boards containing ESDs.

. Always hold boards with ESDs by their edges.

. Never touch pins or conductors on boards fitted with ESDs.

An overview of the features is provided in the data sheet.

Special features

Your mainboard is available in different configuration levels. Depending on the configuration, your
mainboard is equipped with or supports special features.

This manual describes the most important properties of this mainboard.

Additional information on mainboards is contained in the manual "Basic information on mainboard"
on the "User Documentation" or "OEM Mainboard" CDs, or on the Internet.

Interfaces and connectors

The location of the interfaces and connectors of your mainboard is specified at the beginning of the
manual.

The components and connectors marked are not necessarily present on the mainboard.

External ports

The location of the external connections of your mainboard is specified at the beginning of the
manual.

PS/2 keyboard port, purple Serial interface, turquoise

@ PS/2 mouse port, green Parallel port/Printer, burgundy
]

L;%\l LAN port (RJ-45) p Microphone jack (mono), pink

(((4-»)— Audio input (Line in), light blue ’%p USB - Universal Serial Bus, black

((( —))}» Audio output (Line out), light green

A26361-D2156-Z2110-1-8N19, edition 2 English - 1
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Installing/removing or replacing processor (with heat sink)

Disconnect the system from the mains voltage before performing any of the tasks
described below. Details are contained in the operating manual of your system.

Technical data

. Intel Pentium 4 with 533, 800 or 1066 MHz front side bus in the LGA775 design

. Intel Celeron D with 533 MHz Front Side Bus in the LGA775 design

. A current list of the processors supported by this mainboard is available on the Internet at:
www.fujitsu-siemens.com/mainboards.

the skin can impair the processor's operation or destroy the processor.

Place the processor in the socket with extreme care, as the spring contacts of the
socket are very delicate and must not be bent.

If one or more spring contacts are bent do not insert the processor in any case as it
may be damaged by doing so. Please contact the responsible vendor.

é Never touch the underside of the processor. Even minor soiling such as grease from

» Remove the heat sink.

warranty case the mainboard can only be taken back by Fujitsu Siemens Computers with

é The processor socket ist covered with a protective cap to protect the spring contacts In a
the protective cap secured!

»  Press down the lever and unhook it.
»  Fold up the frame.

»  Hold the processor between your thumb and
index finger and insert it into the socket (b) so that
the marking of the processor is aligned with the
marking on the socket (a).

»  Fold down the frame.

»  Press the lever downward until it is hooked in
again.

»  Remove the protective cap and keep it.

Please note that, depending on the heat
sink used, different heat sink mounts are

required on the mainboard.

»  Depending on the configuration variant, you must pull a protective foil off the heat sink or coat
the heat sink with heat conducting paste before fitting it.

»  Secure the heat sink - depending on the model - with four screws or push it into the mounts.

2 - English A26361-D2156-2110-1-8N19, edition 2
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Installing/removing or replacing main memory

Technical data

Technology: DDR2 400/ DDR2 533 / DDR2 667 unbuffered DIMM modules
240-Pin; 1.8 V; 64 Bit, no ECC

Size: 256 MB to 4 GB DDR2
Granularity: 256, 512 or 1024 Mbyte for one socket

A current list of the memory modules recommended for this mainboard is available on the Internet
at: www.fujitsu-siemens.com/mainboards.

At least one memory module must be installed. Memory modules with different memory capacities
can be combined.

é You may use only unbuffered 1.8 V. memory modules without ECC.
DDR2-memory modules must meet the PC2-3200U, PC2-4200U or PC2-5300U

specification.
R If you use more than one memory module, then make sure to distribute the memory
1 modules over both memory channels. By doing this you use the performance advantages
of the dual-channel mode.
The maximum system performance is given when the same memory size is used in
Channel A and Channel B.
To simplify equipping, the slots are colour coded.
With a memory configuration of 4 Gbytes the visible and usable main memory can be
reduced down to 3 Gbytes (depending on the system configuration).
|:S'°t * H=—=——=cChamelB =——Tslt2
slot 3 H—==Chamnel A= 1 1 i
Number of inserted memory modules
slot to be used 1 2 3 4
Channel A, slot 1 X X X X
Channel A, slot 3 X X
Channel B, slot 2 X X X
Channel B, slot 4 X

The installation/removal is described in the "Basic information on mainboard" manual.

A26361-D2156-Z2110-1-8N19, edition 2 English - 3
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PCI bus interrupts - Selecting correct PCI slot

Extensive information on this section is contained in the manual "Basic information on mainboard".

. To achieve optimum stability, performance and compatibility, avoid the multiple use of ISA
| IRQs or PCI IRQ Lines (IRQ sharing). Should IRQ sharing be unavoidable, then all
involved devices and their drivers must support IRQ sharing.

Which ISA IRQs are assigned to the PCI IRQ Lines is normally automatically specified by the BIOS
(see "BIOS Setup" description).

Monofunctional expansions cards

PCI/PCI Express expansion cards require a maximum of one interrupt, which is called the PCI
interrupt INT A. Expansion cards that do not require an interrupt can be installed in any desired slot.
Multifunctional expansion cards or expansion cards with integrated PCI-PCI bridge

These expansion cards require up to four PCl interrupts: INT A, INT B, INT C, INT D. How many and
which of these interrupts are used is specified in the documentation provided with the card.

The assignment of the PCl interrupts to the IRQ Lines is shown in the following table:

Controller or slot INT
Mechanical slot

On board controller 1 2 3 4 5 6 7
pel USB 1.1 S 2 _§ s PCle PCI
INT gl 2| <| 3
LINE[| 1% [ 2 [ 39| g | S| © | 2 x16 | x1 | x1 |1 |2 |3 |4
1A | - - - - - - X X A D | B - - - -
2B)| - - - - - - - - B Al C| - - - -
3| - - - - - - - - - B|D|D|C|A]|D
4D)| - - - - - X - - - C|A|C|D|BJA
5(E) | - - - X - - - - - - - - - - -
6(F) | - - X - - - - - - - - B|A|C|B
7G)| - X - - - - - - - - -|A|B|D]|C
8H)| X - - - X - - - - - - - - - -

Use first PCI/PCI Express slots that have a single PCI IRQ Line (no IRQ sharing). If you must use
another PCI/PCI Express slot with IRQ sharing, check whether the expansion card properly supports
IRQ sharing with the other devices on this PCI IRQ Line. The drivers of all cards and components on
this PCI IRQ Line must also support IRQ sharing.
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BIOS update

When should a BIOS update be carried out?

Fujitsu Siemens Computers makes new BIOS versions available to ensure compatibility to new
operating systems, new software or new hardware. In addition, new BIOS functions can also be
integrated.

A BIOS update should always also be carried out when a problem exists that cannot be solved with
new drivers or new software.

Where can | obtain BIOS updates?

The BIOS updates are available on the Internet at www.fujitsu-siemens.de/mainboards.
How does a BIOS update work?

You have two ways of doing this:

1. BIOS update under DOS with bootable BIOS update floppy disk - brief description
»  Download the update file from out website to your PC.

» Insert an empty floppy disk (1.44 Mbyte).

»  Run the update file (e.g. 2156103.EXE).

» A bootable update floppy disk is created. Leave this floppy disk in the drive.

» Restart the PC.

| 4

Follow the instructions on screen.

. Detailed information on the BIOS update under DOS is provided in the manual on "BIOS
| Setup" ("Drivers & Utilities" CD).

2. BIOS update under Windows with DeskFlash utility

A BIOS update can also be carried out directly under Windows with the DeskFlash utility. DeskFlash is
contained on the "Drivers & Utilities" CD (under DeskUpdate).
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Graphics port

Technical data

Function: Intel GMA 950, 2D/3D graphics controller, Dynamic Video memory
Technology, 400 Mhz integrated 24-bit RAMDAC
Features: Display Data Channel (DDC), 2 SDVO channels (up to 165 megapixels

per channel), dual-view support for ADD2+ boards

Screen resolution

Depending on the operating system used, the screen resolutions in the following table refer to the

mainboard screen controller.

If you are using an external screen controller, you will find details of supported screen resolutions in
the operating manual or technical manual supplied with the controller.

Display resolution Refresh rate (Hz) Colour
640 x 480 120 32 bit
800 x 600 120 32 bit
1024 x 768 100 32 bit

1280 x 1024 100 32 bit
1600 x 1200 100 16 bit
1920 x 1440 75 16 bit
2048 x 1536 75 16 bit

6 - English

A26361-D2156-2110-1-8N19, edition 2



Mainboard D2156

YkazaHusa no mogynsam
A Onsa mogynen ¢ EGB o6s3aTensHO yunTbiBaiiTe criegyloLlee:
. Mepen paboToi ¢ MogynsaMu TpebyeTcs cTaTU4eckn paspsiauTb CBOE TeNo
A (HanpvMep NocpeaCcTBOM KacaHWs Kakoro-nubo 3a3eMneHHoro npegmeTa).
. MckniounTb BO3MOXHOCTb CTATUYECKOrO 3apsifia UCMONb3yeMbIX YCTPOWCTB U
WHCTPYMEHTOB.
. [Mepen ycTaHOBKOW MNU CHATUEM MOAYNEN BblIHbTE BUIIKY CETEBOro kabens ns
pPO3EeTKMU.
. KacawnTtecb TONbKO KPOMOK MOAYNEN.
. He npukacanTech K WTUTOBLIM BbIBOAAM MIN NeYaTHbIM NPOBOAHUKAM
Moaynsi.

0630p Npon3BOACTBEHHbIX NOKasaTenen Bbl HangeTte B TexHuyeckom nacnopte!

OTnuuyUuTenbHbIe 0COOEHHOCTH

Bbl MoxeTe npuobpecTty Bally MaTepuHckyto nnaTty B pasnuyHbiX KOHUIYpaLMOHHBIX UCMOSTHEHUSX.
Bauwa maTepuHckas nnarta o6rnagaeT onpeaeneHHbIMU NokasaTensaMm U NoanepKMBaeT X B
3aBMCMMOCTM OT €€ KOHUrypaumu.

B aTom PykoBoacTBe no akcnnyartauuu Bel HangeTe onvucaHve BaXHENLWNX CBONCTB 3TON
MaTEPUHCKOW NNnaTtbl.

HanbHenwyto nHcopmaLmio 0 MaTepuHckux nnatax Bel HangeTe B pykoBoacTee "Basic information
on mainboard" («ba3sncHasa nHopmauusi 0 MaTepMHCKON NnaTe») Ha komnakT-gucke "User
Documentation” nnu "OEM Mainboard" unu e B VIHTepHeTe.

CpeﬂCTBa conpsXxXeHusa N WTeKepHbie pa3beMbl
WHdopmMaLmio 0 pacrnonoxeHnn CpeacTs COMPSKEHUS U LUTEKEPHbIX pa3beMoB Ha Batuei
maTepuHcKon nnate Bbl HalaeTe B Havarne PykoBoacTBa Mo aKcnyaTtaumm.

[MomeYeHHbIE KOMMOHEHTbI 1 LITEeKepHble pa3beMbl MOTYT OTCYTCTBOBATb Ha MaTepVIHCKOI7I nnare.

BHelHWe cpeacTBa CONpPAXeHUsA

MHcopmaLmio 0 pacnonoXeHun BHELLHUX CPEACTB COMpsiKeHns Ha Balen maTtepuHckon nnate Beol
HavigeTe B Hayane PykoBofcTea no akcnnyarauum.

MopT knaBnatypbl PS/2, nocnegoBaTenbHbIV MHTEPdENC,

duoneToBbIn OMpo30BbLIN

E MapannenbHblil UHTepdenc/npuHTep,

MopT mbiwn PS/2, 3eneHbiii TEMHO-KDACHbIIA

LAN Mopt LAN (RJ-45) p MopT MykpodoHa, po3oBbIVi

B8

(((H)} Ayamosxon (Line in), CBeTNO-cuHMi qq- USB - Universal Serial Bus (yHuBepcanbHas

nocrnegoBaTernbHasi LUMHA), YepHbIA

((( _»}, Aypauosbixop (Line out), cBeTno-
3eneHbli
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MoHTax/aeMOoHTaX Unu 3ameHa NpoL,eccopoB (C pagnaTopom)

NOMHOCTbLIO OTKIIOYEHa OT ceTeBoro HanpsbkeHus! bonee no,qpo6Hy|o nHopMaLmo o6

C [Ins ocylecTBNeHNs BCEX ONUCaHHbIX 30eckb paboT Bawa cucrema gomkHa ObiTb
3TOM Bbl HaligeTe B pyKOBOACTBE NO 3KCNnyaTaumm Bawen cucremsl.

TexHu4yeckue AaHHble

. Intel Pentium 4 ¢ 533, 800 unn 1066 MI'y Front Side Bus B KOHCTPYKTMBHOM MCMNOSTHEHUN
LGA775
. Intel Celeron D ¢ 533 MI'y Front Side Bus B KOHCTpYKTMBHOM mcnonHeHun LGA775

. AKTyanbHbIN CMUCOK NPOLLECCOPOB, NoAAEPKNBAEMbIX 3TON MaTEPUHCKOW nnaToun, Bel HangeTe
B VIHTepHeTe Ha cante: www.fujitsu-siemens.com/mainboards.

3arpsi3HeHus, Kak Hanpumep, XX1Mp Ha Koxe, MOTyT HeraTUBHO CKa3aTbCA Ha paboTte
npoLeccopa uinu xe paspyLumnTb ero.

YcTaHaBnuBaiTe npoueccop B pa3beM O4eHb OCTOPOXHO, MOCKONbKY NPYXWUHHbIE
KOHTaKTbl Ha pa3beMe O4eHb YYBCTBUTENbHbI M UX HENMb3A U3rnbaTthb.

B ToMm cnyyvae, ecnv oAUH WU HECKONLKO NMPYXWHHbLIX KOHTAKTOB U3OTHYThI, HU B
KOeM crny4ae He ycTaHaBnvMBaWTe NPOLIECCOP, NMOCKONbLKY U3-3a 3TOFO OH MOXeT
6bITb NoBpexaeH. NMoxanyncra, o6paTuTecb HeNocpeacTBEHHO K KOMMETEHTHOMY
npopasLy.

it Hu B kKoem cny4vae He anKacaﬁTer K HYXKHEWN CTOpOHe npoueccopa. Yxe Manenwme

»  Ypganute paguatop.

KOHTaKTOB. B criyyae npeabsiBneHus rapaHTUHbIX NpeTeH3nin Bo3BpaLlliaemMas
MaTepuHCcKas mnaTta MoXeT ObiTb MPUHATA TOMBKO NPV HANMYUN NPUKPENTIEHHOM
3awWmTHONM NnacTuHkM pupmel Fujitsu Siemens Computers!

it PasbeM Ansa npoueccopa 3akpbIT 3aLUMTHON MAACTUHKON ANS 3aWwmThbl MPYXUHHBIX

»  HaxmuTe Ha pblyar U NOAHUMUTE €ero.
»  [ogHuMWTE YCTPOWCTBO KpenmneHus BBepX.

»  [epxute npoueccop 60MbLWUM U yKasaTernbHbIM
nanbLamu n BctaBbTe ero B pasbem (b) Tak,
4TOGbI MapKMPOBKa Ha NpoLieccope No cBoeMy
PacrnonoXeHuto NONHOCTLIO coBnana ¢
MapKUPOBKOW Ha pasbeme (a).

»  OnyctuTe yCTPOWCTBO KPENMEHNs BHU3.

> Haxxmute Ha pblyar BHU3 [0 Lenyka,
O3Ha4arulero, 4To nNpoueccop 3akpenneH.

»  YpanuTe 3alMTHYH NNacTUHKY U COXpaHsinTe ee.

MoxanywcTa, yuntbiBanTte 10, 4TO B
3aBMCKMOCTM OT MCMOMNb3yemMoro paauaropa
Ha MaTepuHckon nnate TpebyloTcs

pasnuyHble YyCTPOMCTBA KPENMEHMSs
paguatopa.

» B 3aBucuMocCTu OT BapuaHTa KOH(UrypaLmm nepes yCcTaHoOBKOW paauaTopa Bbl 4OMmKHbI CHATB
3aLLMTHYIO NAEHKY C paanaTopa, Ui e NOKPbITb paanMaTop TEMMNONPOBOAsILLE NacTow.

»  YkpenuTte paguatop (B 3aBUCUMOCTU OT KOHUrypaLmm) Npy NOMOLLM YeTblpex LypynoB nnm
Xe BCTaBbTe ero B Kpenex.
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MoHTax/pemoHTax nnm sameHa O3Y

TexHun4yeckue paHHble

TexHonorus: DDR2 400 / DDR2 533 / DDR2 667 mogynu DIMM 6e3 6ydepusauum
240-Pin; 1,8 B; 64 6uT, 6e3 ECC

O6wwii pasmep: 256 Mb6aiita go 4 6ainTos DDR2
Pa3mepbl mogynen: 256, 512 nnu 1024 M6avToB Ha Kaxaom moayne

AKTyanbHbI/ CMUCOK MOAYIEN NamsATh, PeKOMEHA0BaHHbIX AN 3TOW MaTEePUHCKOW nnatbl, Bbl
HangeTte B VIHTepHeTe Ha cante: www.fujitsu-siemens.com/mainboards.

Heobxoammo BCTpouTb X0Ts 6bl 0AMH MOoAynb NamATu. MoXHO KOMBUHMPOBATL MOAYNN NAMSITH C
pasnuyHon éMKOCTbIO 3Y.

[HonyckaeTcs npumMeHeHne Tonbko Moayren namsatn 6e3 6ydepusauun 1,8 B 6e3 ECC.

Moagynu namsatn DDR2 gormkHbl cooTBeTCcTBOBaTh cneuundukauynm PC2-3200U, PC2-
4200U nnm PC2-5300U.

Ecnu Bbl ucnonbayeTte Gonblue 0OAHOrO MOAYNS NaMsATH, CreauTe 3a TeM, YTobbl Mogynu
namsiT GbIny pacnpegeneHsl Ha 06oMX KaHanax ¢ namaTbio. 3a cyet aToro Bul Gyaete
MCnonb30BaTh NpenMyLLecTBa paboymx xapakTepucTuk AByxkaHanbHoro pexvima Dual-
Channel-Mode.

MakcumanbHble paboyne xapakTepucTUKM JOCTMraloTCca B TOM Cryvae, eCnu Ha KaHanax
Channel A n Channel B ucnonb3sytotcs Mogynu namsit ¢ 0gUHaKoBbIMU pa3Mepamu.

__I1

[nsa obneryeHns koMmnnekTauum aneMeHTamm pasbembl (CnoT) 0603HaYeHbI LIBETHOM
MapKMpPOBKOW.

[Mpu koHGUrypaumm namsaTn paamepom B 4 [Gavita Bugnmoe n ucnonbdyemoe O3Y
MOXeT ObITb coKpaLLleHo Ao 3 [6ainToB (B 3aBUCMMOCTU OT KOHMUIypaLmm CUCTEMBI).

I:SIOt 4 LI ———Channel B

]
—— [ slot2
11 :l

—— slot 1

slot 3 E——-Channel A

KonnyecTBo BCTaBNEeHHbIX Mo,u,yneﬁ namMmaTun

pasbeMm, KOTOPbIil JOMKEH 1 2 3 4
WCMOMb30BATLCH

kaHan Channel A, CroT 1 X X X

x

kaHan Channel A, Crnot 3

kaHan Channel B, Cnot 2

x
x
X[ X| X| X

kaHan Channel B, Cnot 4

MoHTax 1 JeMOHTaXx onucaHbl B pyKOBOACTBE Mo akcnnyaTtauum "Basic information on mainboard”.
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LUnHbI npepbiBaHua PCl — Bbi60op npaBunbHoro PCl-pasbema

[Mogpo6Hyto nHpopmauumio k aToMy pasgeny Bel Hangete B pykoBoacTae "Basic information on
mainboard" («basucHasa nHdopmaums o MmaTepuHcKon nnaTey).

. [ns Toro, 4To6bl 4OCTUYL ONTUMAIIBHON CTaBUNBHOCTU, pabounx XapaKTepUCTUK

| COBMECTMMOCTU, n3berante MHorokpaTHoro ucnons3oanus ISA IRQ unmn PCI IRQ Lines
(IRQ Sharing). Ecnu Henb3si 0Tka3aTbCs OT MeXaHn3mMa COBMECTHOIO UCMOMb30BaHUs
npepbiBanni (IRQ Sharing), To Bce 3ageicTBOBaHHbIE YCTPOWCTBA M UX ApanBepbl
pormxHbl nogaepxmeatb IRQ Sharing.

O6b14HO BIOS aBTOMaTM4ecku HasHavaeT cooTBeTcTByolWMe ISA IRQ Ha PCI IRQ Lines (cm.
onucaHune «BIOS-Setup»).

MOHO(*)yH KUMOHarnbHble paclwmpuTernbHblie NnaTbl

Ons pacwuputensHbix nnat PCI-/PCI-Express TpebyeTcs MakcumarnbHO 0gHa NNMHUS NpepbiBaHus,
koTopyto HasbiBatoT PCl-npepbiBaHnem INT A. PaclumputenbHble nnatbl, He HyxaaroLwmecs B
NMHWSIX NPEepbIBaHNS, MOXHO BCTpauBaTh B NMo6oi pasbem.

MHorodyHKUMOHaNbHbIE paclmMpUTenbHble NaThl UK paclUMpUTENbHbIE NnaTbl CO
BCTpOoeHHbIM mocTtom PCI-PCI

[ns 3TUX pacumMpuUTenbHbIX KapT MOXeT noTpeboBaTbcst 40 YeTblpeX NuHUIA npepbiBaHus PCI:
INT A, INT B, INT C, INT D. O TOM, CKONbKO U Kakue U3 3TUX NTIMHWI NpepbiBaHWs 3a0eACTBOBaHbI,
Bbl y3HaeTe 13 NPUNOXEHHON K NOCTaBKe AOKYMEHTaLUMM K nnare.

HasHauvenwne npepbiBaHui PCl Ha IRQ Lines Bbl HangeTe B cneayollen Tabnuue:

Controller or slot INT

Mechanical slot

On board controller 1 2 3 4 5 6 7
pCI USB 1.1 < 2 .§ 7| 2 PCle PCI
INT | 22| g
LNE[ 15t [ 20 [ 3¢ [ 4" | B & =] Bl “|xte|xt|xt|1]|2]3]|a
1A [ - | - - |- - - X X DB |-]|-1]-]-
2B)[ - | - - |- - - - - B |A|C|-|-]-]-
3 - | - |- - - - - - | B|D|D|C|A|D
4(D) | - - - - - X - - - |c|A|C|D|BJ|A
5()( - | - - | x - - - - - N I A
6(F) || - | - | x| - - - - - - - | -|B|A|C|B
7G)| - | X | - | - - - - - - - | -|A|B|D|C
8(H)| X | - - |- X - - - - I T e
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Wcnonb3ayiite cHayana pasbembl PCIl-/PCI-Express, koTopble obnagatoT nuib ogHow nuHnen PCI
IRQ Line (6e3 mexannama IRQ Sharing). Ecnu Bam HyxHo ncnones3osate Apyron pasbem PCI-/PCI-
Express ¢ mexaHuamom IRQ Sharing, ybeauTtech B TOM, 4TO paclumputenbHas kapTa
6esykopuaHeHHo nopaepxmsaeT IRQ Sharing ¢ gpyrumu yctporictBammn Ha aton nuHnm PCI IRQ
Line. Takke u gpanBepbl Bcex nnaT v KOMMNOHEHT Ha aTol nuHum PCI IRQ Line gomxHbI
nogaepxmatb IRQ Sharing.

O6HoBneHue BIOS

Korpa Heo6xoaumo o6HoBuTL BIOS?

dupma Fujitsu Siemens Computers npefoctasnsieT B pacnopsixeHue nonb3oBaTerns HoBble BeEpCUm
BIOS ans Toro, 4to6bl 06€cneYnTb COBMECTMMOCTE C HOBBIMU ONEPALMOHHLIMWU CUCTEMAMM, C
HOBbIM NPOrpaMMHbIM o6ecneyeHmem Unm ¢ HoOBbIM TEXHUYECKUM obecrniedeHneM. Kpome Toro,
MMeeTCs BO3MOXHOCTb ANA MHTErpaumnm HoBbix dyHkumin BIOS.

BIOS Bcerna Heo6xoaAMMO OGHOBMATL Takke U B TOM Cryyae, ecnu nmeeTcs npobnema, KOTopyro He
yOaeTcs yaanuTh 3a CHeT MHCTanALMM HOBOro ApaiiBepa Uiy HOBOro NporpaMMHOro obecrnedeHus.

I'oe MoxHO HanWTH HoBble Bepcumn BIOS?

Bbl HaigeTe HoBble Bepcun BIOS B NHTepHeTe Ha cante: www.fujitsu-siemens.com/mainboards.

Kak cpyHKUMoHupyeT o6HoBneHue BIOS?

Y Bac ecTb ABE BO3MOXHOCTHU:

1. O6HoBneHue BIOS B DOS npu nomowm AUCKeTbl HA4YanbHOW 3arpy3ku ¢ 06HOBNEHHOMN
Bepcueln BIOS - kpaTkoe onucaHue

»  Ckavaute haiin c o6HOBMNEHHOWN BepcKei ¢ Hallero canTta B MIHTepHeTe Ha Baw komnbloTep.
» BcraBbTe B anckosog nycTyto auckety (1,44 M6).

»  3anyctute chavin c obHOBNEHHON Bepcuen (Hanpumep, 2156103.EXE).

| 4

Tak 6yaeT cozgaHa avckeTa HavanbHoO 3arpy3ku ¢ 06HOBNEHHON Bepcuein. OcTaBbTe ANCKETY
B AUCKOBOAE.

v

MepesarpysuTe MMK.
»  BbinonHsiiTe ykasaHusi, BbiCBEUYMBAOLMECA HA AWCnnee.

. Moapo6Hyto nHgopmaumio o o6HosneHun BIOS B DOS Bel HaigeTe B pykoBOACTBE
| "BIOS-Setup" (komnakT-guck "Drivers & Utilities").

2. O6HoBneHue BIOS B Windows ¢ ncnonb3oBaHveM ytunutbl DeskFlash

O6HoBneHue BIOS moxeT BbITh Takke OCYLLECTBMNEHO C MOMOLLBI YTUNUTLI DeskFlash
HenocpeacTBeHHo B Windows. DeskFlash Haxogntcsa Ha komnakT-gucke "Drivers & Utilities" (B
pasgene DeskUpdate).
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pacnyeckumn nopt

TexHu4yeckue AaHHble

DyHKLUS: Intel GMA 950, rpadumyeckuii konTponnep 2D/3D, Dynamic Video memory
Technology, BcTpoeHHbIn RAMDAC 24 6ut 400 MI'y,

OTnnyuTenbHble Display Data Channel (DDC), 2 kaHana 2 SDVO (kaxgblin kaHan go 165

ocobeHHoCTH: Meranukcenen), nogaepxka Dual View anst nnat ADD2+

I'Io.qnep»(uBaeMble napameTpbl pa3peLlleHns IKpaHa

B 3aBMCMMOCTH OT UCMONb3YEMOI ONepaLMOHHON CUCTEMBI YKasaHHbIe HuKe napameTphbl
paspeLLEHsi aKpaHa AENCTBUTENbHbI A1 KOHTPOMiepa MOHUTOPa Ha MaTePUHCKOI nnaTe.

B Cny4ae ncnonb3oBaHUA 4pYroro KOHTponnepa MOHUToOpa Bbl HavigeTe nogaepXvBaemble
napamMeTpbl paspelleHna akpaHa B JOKYMEHTaUUn Ha KOHTpOos1nep MOHUTOpa.

PaspelueHuve akpaHa YacToTa BocnpousseaeHus [Iu] LiBeTa
640 x 480 120 32 6ut

800 x 600 120 32 6ut
1024 x 768 100 32 6ur
1280 x 1024 100 32 6ut
1600 x 1200 100 16 6uT
1920 x 1440 75 16 6ut
2048 x 1536 75 16 6ut
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Remarques relatives aux cartes
Respectez impérativement les consignes suivantes avec les cartes équipées de

\ composants sensibles a I'électricité statique :
A e  Vous devez vous décharger de I'électricité statique (en touchant un objet relié

a la terre, par exemple) avant de manipuler les cartes.

Les appareils et outils utilisés doivent étre dépourvus de toute charge statique.
Débranchez les cables avant de connecter ou de déconnecter les cartes.
Manipulez les cartes en les tenant uniquement par leurs bords.

Evitez de toucher les broches ou les circuits d'une carte.

Vous trouverez un apergu des caractéristiques de performances dans la fiche technique !

Caractéristiques

Votre carte mére est disponible en plusieurs niveaux d'équipement. Suivant sa configuration, votre
carte mére posséde ou supporte certaines caractéristiques.

Vous trouverez dans ce manuel une description des principales caractéristiques de cette carte mére.

Vous trouverez d'autres informations sur les cartes meres dans le manuel "Basic information on
mainboard" sur le CD "User Documentation" ou "OEM Mainboard" ainsi que sur Internet.

Ports et connecteurs

Vous trouverez au début du manuel la position des ports et des connecteurs sur votre carte mére.
Les composants et connecteurs marqués ne doivent pas étre disponibles sur la carte mere.

Ports externes
Vous trouverez au début du manuel la position des ports externes de votre carte mére.

Port clavier PS/2, violet Interface série, turquoise

@ Port souris PS/2, vert Port parallele/imprimante, bordeaux

LAN Port LAN (RJ-45) p Port microphone, rose

(((4-»)- Entrée audio (Line in), bleu ciel *%b USB - Universal Serial Bus, noir

((( —))}» Sortie audio (Line out), vert clair
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Monter/démonter ou remplacer le processeur (avec
refroidisseur)

Avant de procéder a toutes les étapes décrites ici, il est indispensable de séparer
intégralement votre systéme de la tension de secteur ! Vous trouverez a ce propos
d'autres indications détaillées dans le manuel de votre systeme.

Caractéristiques techniques

. Intel Pentium 4 avec bus frontal 533, 800 ou 1066 MHz en configuration LGA775

. Intel Celeron D avec bus FSB (Front Side Bus) 533 MHz en configuration LGA775

. Vous trouverez une liste actualisée des processeurs supportés par cette carte mére sur
Internet a I'adresse suivante : www.fujitsu-siemens.com/mainboards.

gras de la peau peuvent perturber le fonctionnement du processeur ou le détruire.
Posez le processeur avec la plus grande précaution sur son emplacement car les
broches de I'emplacement sont trés sensibles et ne peuvent étre pliées.

Si une ou plusieurs broches sont pliées, ne posez le processeur en aucun cas sur
son emplacement sous peine de I'endommager. Adressez-vous directement a votre
revendeur.

é Ne touchez jamais la face inférieure du processeur. De légéres salissures comme le

»  Retirez le refroidisseur.

L'emplacement réservé au processeur est recouvert d'un capot protecteur qui protége les
broches. En cas de garantie, la carte mére sera uniquement acceptée par Fujitsu Siemens
Computers si le capot protecteur est en place !

»  Appuyez sur le levier et écartez-le.

»  Relevez le support vers le haut.

»  Saisissez le processeur entre le pouce et l'index
et posez-le sur son emplacement (b) de telle sorte
que la position de I'encoche du processeur
coincide avec la position de I'encoche sur
I'emplacement (a).

»  Relevez le support vers le bas.

» Rabaissez le levier jusqu’a ce qu'il se remette en
place.

»  Retirez le capot protecteur et conservez-le.

Veuillez tenir compte du fait que les clips de
fixation du refroidisseur nécessaires sur la
carte mere varient en fonction du type de
refroidisseur utilisé.

»  Suivant le modéle, vous devez soit retirer un film de protection du refroidisseur soit enduire le
refroidisseur d’'une pate conductrice de chaleur avant de le remonter.

»  Fixez le refroidisseur — suivant le modéle — a I'aide de quatre vis ou enfichez-le dans les
fixations.
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Monter/démonter ou remplacer le processeur

Caractéristiques techniques

Technologie : Modules DIMM DDR2 400, DDR2 533 ou DDR2 667 sans tampon
240 broches ; 1,8 V; 64 bits, non-CCE

Taille : 256 Mo jusqu'a 4 Go DDR2
Tailles des modules : 256, 512 ou 1024 Moctets par module

Vous trouverez une liste actualisée des modules d'extension mémoire recommandés pour cette
carte mére sur Internet a I'adresse suivante : www.fujitsu-siemens.com/mainboards.

Au moins un module d’extension mémoire doit étre monté. Il est possible de combiner des modules
d’extension mémoire de capacités différentes.
é Vous ne pouvez utiliser que des modules mémoires 1,8 V sans tampon sans CCE.

Les modules mémoire DDR2 doivent étre conformes a la spécification PC2-3200U, PC2-
4200U ou PC2-5300U.

Si vous utilisez plus d’'un module mémoire, veillez a répartir les modules mémoire sur les
deux canaux mémoire. Cette précaution vous permet de bénéficier des gains de
performances offerts par le mode bi-canal (dual channel).

__I1

Les performances systéme maximales s’obtiennent lorsque la quantité de mémoire vive
est la méme dans le canal A et dans le canal B.

Pour faciliter le montage des modules, les emplacements (slots) sont marqués de codes
couleur.

Dans le cas d’'une configuration mémoire de 4 Goctets, la mémoire visible et utilisable
peut étre réduite a 3 Goctets maximum (selon la configuration du systeme).

=== =Cha““e“3=—-=uslot2:|

slot 3 [([———=, —
—————=Channel A slot 1

Nombre de modules mémoire installés

emplacement a utiliser 1 2 3

canal A, slot 1 X X

X
canal A, slot 3 X
canal B, slot 2 X X

X| X[ X| X| &

canal B, slot 4

Le montage/démontage est décrit dans le manuel "Basic information on mainboard".
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Interruptions de BUS PCI - Sélection du logement PCIl adéquat

Vous trouverez de plus amples informations sur ce chapitre dans le manuel "Basic information on
mainboard".

. Afin d’obtenir une stabilité, des performances et une compatibilité optimales, évitez

| I'utilisation multiple de lignes IRQ ISA ou IRQ PCI (IRQ Sharing). Si I'lRQ Sharing est
inévitable, tous les périphériques impliqués et leurs pilotes doivent supporter 'lRQ
Sharing.

L'affectation des IRQ ISA aux lignes IRQ PCI est normalement fixée automatiquement par le BIOS
(voir description "Setup du BIOS").

Cartes d’extension monofonctionnelles

Les cartes d’extension PCI/PCI Express standard ont besoin tout au plus d’une interruption,
désignée comme interruption PCI INT A. Les cartes d’extension ne nécessitant aucune interruption
peuvent étre montées dans n’importe quel logement.

Cartes d'extension multifonctions ou cartes d'extension avec pont PCI-PCI intégré

Ces cartes d’extension requiérent jusqu’a quatre interruptions PCI : INT A, INT B, INT C, INT D. Le
nombre et la nature des interruptions utilisées figurent dans la documentation livrée avec la carte.

L’affectation des interruptions PCl aux lignes IRQ est reprise dans le tableau suivant :

Contréleur ou slot INT
Mechanical slot

On board controller 1 2 3 4 5 6 7
pel USB 1,1 S 2 _§ s PCle PCI
INT gl 2| <| 3
LINE|| 1% | 2™ [ 37 | 4" | S | ©o | 2 x16 | x1 | x1|1|2]|3]4
1A -1 -1 -1- - - X X D|B|-]|-|-]-
2B)| - - - - - - - - B Al C | - - - -
3)| - - - - - - - - - B D|D|C|A|D
4D)| - - - - - X - - - C|A|C|D|BJ|A
5E)( - | - |- | x| - - - S N N T BT e
6P| - | - | x| - - - - - - -|-|B|A|C|B
7G| - | x| -] - - - - - - | -] -]A|B|D]|C
sH x| - -1 -1 x - - - - B T i I

Utilisez d'abord les logements PCI/PCI Express qui disposent d'une seule ligne IRQ PCI (pas d'IRQ
Sharing). Si vous devez utiliser un autre logement PCI/PCI Express avec IRQ Sharing, vérifiez si la
carte d'extension supporte intégralement I''RQ Sharing avec les autres périphériques sur cette ligne
IRQ PCI. Les pilotes de toutes les cartes et composants de cette ligne IRQ PCI doivent également

supporter 'IRQ Sharing.
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Mise a jour du BIOS

Quand une mise a jour du BIOS est-elle nécessaire ?

Fujitsu Siemens Computers propose de nouvelles versions du BIOS afin de garantir la compatibilité
avec les nouveaux systemes d’exploitation, les nouveaux logiciels ou le nouveau matériel. De
nouvelles fonctionnalités du BIOS peuvent en outre étre intégrées.

Une mise a jour du BIOS est toujours nécessaire en cas de probléme ne pouvant étre résolu par
I'utilisation de nouveaux pilotes ou logiciels.

Ou se procurer des mises a jour du BIOS ?

Les mises a jour du BIOS sont disponibles sur Internet a I'adresse suivante : www.fujitsu-
siemens.com/mainboards.

Comment fonctionne une mise a jour du BIOS ?

Deux possibilités s'offrent a vous :

1. Mise a jour du BIOS sous DOS avec disquette de mise a jour du BIOS opérationnelle -
Bréve description

»  Téléchargez sur votre PC le fichier de mise a jour sur notre page Internet.

» Introduisez une disquette vierge (1,44 Moctets).

»  Lancez I'exécution du fichier de mise a jour (p. ex. : 2156103.EXE).

»  Une disquette amorgable de mise a jour est créée. Laissez cette disquette dans le lecteur de

disquettes.
» Redémarrez le PC.
»  Suivez les instructions a I'écran.

. Vous trouverez des informations détaillées sur une mise a jour du BIOS sous DOS dans le
| manuel "BIOS-Setup" (CD "Drivers & Utilities").

2. Mise a jour du BIOS sous Windows avec I'utilitaire DeskFlash

Le BIOS peut également étre mis a jour directement sous Windows avec I'utilitaire DeskFlash.
DeskFlash se trouve sur le CD "Drivers & Utilities" (sous DeskUpdate).
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Port graphique

Caractéristiques techniques

Fonction : Intel GMA 950, Contrdleur graphique 2D/3D, technologie Dynamic Video
Memory, RAMDAC 24 bits 400 Mhz intégré
Caractéristiques : Display Data Channel (DDC), 2 canaux SDVO (max. 165 mégapixels par

canal), support Dual View pour cartes ADD2+

Résolutions d’écran supportées

Le contréleur d’écran de la carte mére présente les résolutions d'écran indiquées ci-apres, en
fonction du systéme d’exploitation utilisé.

Si vous utilisez un autre contréleur d’écran, les résolutions d'écran supportées sont reprises dans la
documentation relative au contréleur d’écran.

Résolution d’écran Fréquence de régénération d’'image [Hz] Couleur
640 x 480 120 32 bits
800 x 600 120 32 bits
1024 x 768 100 32 bits

1280 x 1024 100 32 bits
1600 x 1200 100 16 bits
1920 x 1440 75 16 bits
2048 x 1536 75 16 bits
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Yapi gruplarina iligkin bilgiler
A EGB'li yapi gruplarinda mutlaka sunlara dikkat edin:

\ Modiiller ile galismadan 6nce kendinizdeki statik ylklenmeyi desarj etmelisiniz
(6rnegin topraklanmis bir cisime dokunarak).

Kullanilan cihaz ve aletlerde statik yliklenme olmamalidir.

Modiilleri yerlestirmeden veya gekmeden 6nce sebeke fisini prizden g¢ekiniz.
Modiilleri yalniz kenarindan tutunuz.

Modulln Gzerindeki baglanti uglarina veya iletkenlere dokunmayin.

Performans 6zellikleri hakkinda bir genel bakis teknik 6zellikler belgesindedir!

Ozel karakteristikleri

Anakartiniz gesitli donanim kademelerinde mevcuttur. Anakartiniz, konfiglirasyonuna bagimli olarak
belirli karakteristiklere sahiptir veya belirli karakteristikleri destekler.

Bu anakartin 6nemli 6zellikleri bu el kitabi icinde agiklanmigtir.

Anakartlara iliskin daha fazla bilgiyi "User Documentation" veya "OEM Mainboard" CD'si izerindeki
"Anakart Temel Bilgileri" el kitabi icinde yada internette bulabilirsiniz.

Baglantilar ve figli konektorler

Anakartinizin baglantilarinin ve figli konektérlerinin pozisyonunu el kitabinin basinda bulabilirsiniz.
Isaretlenmis olan komponentlerin ve fisli konektorlerin anakart (izerinde mevcut olmasi sart degildir.

Harici baglantilar

Anakartinizin harici baglantilarinin pozisyonunu el kitabinin basinda bulabilirsiniz.

PS/2-klavye baglanti yeri, mor (OIO)) Seriyel port, turkuaz

@ PS/2-Fare baglant: yeri, yesi Paralel baglanti yeri / Yazici, burgunt
]

L%\l LAN-baglantisi (RJ-45) p Mikrofon baglanti yeri, pembe

(((“)} Audio girisi (Line in), agik mavi "%’ USB - Universel Seriyel Bus, siyah

((( —))}» Audio c¢ikisi (Line out), acik yesil
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islemcinin takilmasi- / sékiilmesi veya degistirilmesi (sogutma
blogu ile)

Burada agiklanan tim galismalar igin sisteminizin sebeke voltajindan tamamen ayiriimis
olmasi sarttir! Bununla ilgili daha ayrintili bilgileri sisteminizin isletme kilavuzu iginde
bulabilirsiniz.

Teknik veriler

. 533, 800 veya 1066 MHz Front Side Bus'li, LGA775 model Intel Pentium 4

° 533 MHz Front Side Bus'li, LGA775 model Intel Celeron D

. Bu anakartin destekledigi islemcilerin aktiel bir listesini internette su adres altinda
bulabilirsiniz: www.fujitsu-siemens.com/mainboards.

hafif kirler dahi iglemcinin galismasini olumsuz etkileyebilir veya islemciyi tahrip
edebilir.

islemci yuvasinin yayli kontaklari gok hassas oldugundan ve biikiilmeleri yasak
oldugundan islemciyi ¢ok itinali bir sekilde yuvasina oturtun.

Bir veya birden fazla yayh kontak biikiilmiigse igslemciyi kesinlikle yerlegtirmeyin,
aksi takdirde igslemciye hasar verilebilir. Liitfen direkt olarak sizin icin yetkili saticiya
basvurun.

C Asla iglemcinin alt yiiziine dokunmayin. Derinizin lizerinde bulunan 6rnegin yag gibi

»  Sogutma blogunu ¢ikarin.

islemcinin yuvasi yayli kontaklarin korunmasi igin bir koruyucu kapakla értiilmistir.
Garanti durumunda anakartin yalnizca koruyucu kapak takili vaziyette ise Fujitsu Siemens
Computers tarafindan geri alinmasi mimkuindur!

»  Mandalin lizerine bastirin ve yerinden ¢ikarin.

»  Tutucuyu yukariya dogru agin.

» Islemciyi bagparmaginiz ve isaret parmaginizia
tutun ve iglemcinin igareti yuvadaki isaretle
ortusecek (a) sekilde islemciyi yuvasinin (b) icine
takin.

»  Tutucuyu asagiya dogru kapatin.
»  Mandali yerine geginceye kadar asagiya bastirin.
»  Koruyucu kapagi ¢ikarin ve bunu saklayin.

Anakart lGzerinde, kullanilan sogutma
bloguna goére farkh sogutma blogu
tutucularinin gerekli oldugunu litfen dikkate
ahn.

»  Modeline gére sogutma blogundan bir koruyucu folyoyu gikarmaniz gerekecektir veya blogu
yerine oturtmadan énce sogutma bloguna isi iletme malzemesi stirmelisiniz.

»  Sogutma blogunu - modeline gore - dort civata ile tespit edin veya baglanti yerlerine yerlestirin.
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Ana bellegin takilmasi-/sokiilmesi veya degistirilmesi

Teknik veriler

Teknoloji: DDR2 400 / DDR2 533 / DDR2 667 tampon belleksiz DIMM modiilleri
240-Pin; 1,8 V; 64 Bit, ECC'siz

Toplam buyiklik: 256 Mbyte'den 4 Gbyte DDR2'ye kadar
Moddl boyutlar: Moddl bagina 256, 512 veya 1024 Mbyte

Bu anakart igin tavsiye edilen bellek modiillerinin aktiel bir listesini internette su adreste
bulabilirsiniz: www.fujitsu-siemens.com/mainboards.

En az bir adet bellek moduiliinlin takili olmasi sarttir. Farkli bellek kapasitesine sahip olan bellek
modiillerinin kombinasyonu mimkudnddr.

é Yalnizca ECC'siz tampon belleksiz 1,8 V bellek modiillerinin kullaniimasi serbesttir.

DDR2 bellek modiillerinin PC2-3200U-, PC2-4200U- veya PC2-5300U spesifikasyonuna
uygun olmasi sarttir.

R Eger birden fazla bellek modiilii kullanirsaniz, bellek modiillerini her iki bellek kanalina
1 ayirmaya dikkat edin. Bu sekilde Dual-Channel modunun performans avantajlarindan
faydalanmisg olursunuz.
Eger Channel A ve Channel B icinde ayni blyuklikte olan bellek kullanilirsa maksimum
sistem performansi saglanmis olur.
Bellek donatma isleminin kolaylastiriimasi icin bellek yuvalari (Slots) renklidir.
4 Gbyte olan bir bellek konfigiirasyonunda gorulebilen ve kullanilabilen ana bellek
3 Gbyte'a kadar azaltilmig olabilir (sistemin konfiglirasyonuna bagimhdir).
[S'Ot * H=—=——=cChamelB —Tslot2 ]
slot 3 (T ——= 11
[ ——=Chanmnel AT——— slot 1
Takili olan bellek modull sayisi
Kullanilacak yuva 1 2 3 4
Channel A, Slot 1 X X X X
Channel A, Slot 3 X X
Channel B, Slot 2 X X X
Channel B, Slot 4 X

Takma/S6ékme islemi "Anakart Temel Bilgileri" el kitabi icinde agiklanmigtir.
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PCI-Bus-Interrupts - Dogru PCI yuvasinin se¢ilmesi

Bu bdélimle ilgili kapsamli bilgileri "Basic information on mainboard" ("Anakart Temel Bilgileri") el
kitabli icinde bulabilirsiniz.

. Optimal stabilite, performans ve uyumlulugu elde etmek igin ISA IRQ'larin veya PCI IRQ
| Line'larin ¢oklu kullanimindan (IRQ Sharing) kacinin. Eger IRQ Sharing kaginiimaz bir
durum ise, ilgili tim aygitlarin ve bunlarin siricdlerinin IRQ Sharing'i desteklemesi sarttir.

PCI IRQ Line'larina hangi ISA IRQ'larin tayin edilecegi normalde BIOS tarafindan otomatik olarak
belirlenir (bkz. "BIOS-Setup" agiklamasi).

Tek fonksiyonlu genigletme kartlari

PCI-/PCI express genisletme kartlari maksimum bir kesme istegine (Interrupt) ihtiyag duyar ve bu
PCl-Interrupt INT A olarak tanimlanir. Kesme istegine ihtiya¢ duymayan genisletme kartlari herhangi
bir yuva igine takilabilir.

Cok fonksiyonlu genigletme kartlari veya entegre PCI-PCI kopriilii genigletme kartlari

Bu genisletme kartlarinda dérde kadar PCI kesme istegine ihtiyag duyar: INT A, INT B, INT C, INT D.
Kag adet kesme isteginin ve bu kesme isteklerinin hangisinin kullanildigini kart ile birlikte teslim
edilen dokiimantasyondan égrenin.

Hangi PCl-Interrupt'in hangi IRQ Line'larina ait oldugu asagidaki tabloda gosterilmigtir:

Controller or slot INT
Mechanical slot

On board controller 1 2 3 4 5 6 7
pCI USB 1.1 < 2 .§ ~ PCle PCI
INT a| 8| < g
LINE| 1=t | 2™ |39 |4 | S| @ | 2 x16 | x1 | x1 |1 |2 |34
1A - - - - - - X X D|B|-]|-]-]-
28 - | - | - - - - - - B|l|A|cCc|-]|-]-1]-
sof - -1 -1-1 - - - - -|B|D|D|C|A|D
aoy| - | - | - | - - X - - -lc|lAalc|D|B]|A
5 - | -] - | x - - - - - I T R B
6em | - | - | x| - - - - - - -|-|B|A|C|B
76 - [ x| - | - - - - - - -| -|A|B|D]|C
sH)| x| - -1 -1 x - - - S I I I I R

ilkénce tek bir IRQ Line'a sahip olan PCI-/PCI express yuvalarini kullanin (IRQ Sharing yapmayin).
Eger IRQ Sharing ile baska bir PCI-/PCI express yuvayi kullanmak zorunda kalirsaniz, genigletme
kartinin, bagka aygitlarla IRQ Sharing'i bu PCI IRQ Line'l Uizerinde kusursuz bir sekilde destekleyip
desteklemedigini kontrol edin. Bu PCI IRQ Line'l Gzerindeki tim kartlarin ve komponentlerin
suriculeri de IRQ Sharing'i desteklemek zorundadir.
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BIOS-Update (Guincellestirme)

Ne zaman bir BIOS-Update yapilmalidir?

Yeni igletim sistemlerine, yeni yazilimlara veya yeni donanimlara uyumlulugu garantilemek icin
Fujitsu Siemens Computers yeni BIOS versiyonlarini kullanima sunmaktadir. Bunun disinda yeni
BIOS fonksiyonlarinin entegre edilmesi mumkuindr.

Bir sorunun yeni suriici (driver) veya yeni yazihm sayesinde giderilemedigi durumlarda da daima
BIOS-Update gergeklestiriimelidir.

BIOS-Update'ler nereden temin edilebilir?

BIOS-Update'leri internette www.fujitsu-siemens.com/mainboards adresi altinda bulabilirsiniz.
Bir BIOS-Update nasil gergeklesir?

iki segeneginiz vardir:

1. DOS altinda start edebilir BIOS-Update disketi ile BIOS-Update - Agiklama
Update dosyasinin internet sitemizden PC'nize yukleyin.

Bos bir disket (1,44 Mbyte) yerlestirin.

Update dosyasini galigtirin (6rnegin 2156103. EXE).

Start edebilir bir Update disketi hazirlanir. Disketi disket strlictsi iginde birakin.
PC'yi yeniden calistiriniz.

vVvyvyyvyyy

Ekrandaki talimatlan takip edin.

. DOS altinda BIOS-Update ile ilgili ayrintili bilgileri "BIOS-Setup" el kitabi (CD
| "Drivers & Utilities") iginde bulabilirsiniz.

2. Windows altinda Utility DeskFlash ile BIOS-Update

DeskFlash ile dogrudan Windows altinda bir BIOS-Update yapilmasi mimkindir. DeskFlash,
"Drivers & Utilities" CD'si Uzerindedir (DeskUpdate altinda).
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Grafik baglantisi

Teknik veriler

Fonksiyon: Intel GMA 950, 2D-/3D-Grafik-Controller, Dynamic Video memory
Technology, 400 Mhz entegre 24-Bit-RAMDAC
Ozellikler: Display Data Channel (DDC), 2 SDVO kanali (kanal bagina 165

megapiksele kadar), ADD2+ kartlari i¢in Dual-View destekleme

Desteklenen ekran ¢oziniirliikleri

Anakart Uzerindeki ekran controlleri igin, kullanilan isletim sistemine bagimli olarak asagdida
belirtiimis olan ekran ¢ézunurlikleri gegerlidir.

Eger baska bir ekran controlleri kullaniyorsaniz, desteklenen ekran ¢oézinurliklerini ekran
controllerine iliskin dokiimantasyon iginde bulursunuz.

Ekran ¢ozinurlugu Goruntu tekrarlama frekansi [Hz] Renkler
640 x 480 120 32 bit
800 x 600 120 32 bit
1024 x 768 100 32 bit

1280 x 1024 100 32 bit
1600 x 1200 100 16 bit
1920 x 1440 75 16 bit
2048 x 1536 75 16 bit
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0dnyieg yia Tig KAPTEG
A MNa KGpTEG PE euaioBNaTia o€ NAEKTPOCTATIKG POPTIA TIPOTEXETE OTTWOONTIOTE TA £EAG:
\ . [MpoToU epyacBeite Pe TIG KAPTEG, TTPETTEI VA ATTOPOPTIOTEITE ATTO TOV OTATIKO
NAEKTPIOPOS (TT.X. TNIAVOVTAG £V YEIWHEVO AVTIKEIPEVO).
. O1 OUOKEUEG Kal Ta EpYaAEia TTOU XPNOIYOTTOIOUVTAl, OEV TTPETTEI VA £XOUV
OTATIKA QopTia.
. AgaipéoTe To BUoa TNG TTPIag TTPIV TNV YKATACTACN A aQaipETn KAPTWV
ETTEKTAONG.
. Mavete TG KAPTEG POVO ATTO Ta GKPQ.
° Mnv ayyiCeTe TIG CUVOETIKEG OTHAEG 1) TOUG 0dNYNTIKOUG aywyoug TIG SOUIKAG
povadag.

Mia gUvToun TTapouciaon Twv XapakTnPIoTIKWY atrédoang Ba Bpeite aTo @UAAOC dedopévwy!

IS1aiTEPO XOAPAKTNPICTIKA

H untpikA kdpTa oag diatiBeTal og dIAPOPES KATNyopieg TTEKTAONG. Avaloya pe Tn dIaudpewan Tng,
n MNTPIKA 0ag KAPTA SIOBETEN 1) UTTOOTNPICEI TUYKEKPIPEVA XOPOKTNPIOTIKA.

270 TTAPOV £YXEIPIOIO TTEPIYPAPOVTAI OI CNUAVTIKOTEPES IBIOTNTEG QUTAG TNG PNTPIKAG KAPTAG.
MepioodTePEG TTANPOPOPIES YIa PNTPIKEG KAPTES Ba BpeiTe aTO £YXEIPiDIO "Baaikég TTAnpoopieg yia
TIG UNTPIKEG KAPTEG" 010 CD "User Documentation” rj "OEM Mainboard" rj oo Internet.

2uvdéoeig Kal BUuopaTa

Tig Bé0¢€Ig TwV CUVOECEWY Kal TwV BUOHATWY TNG UNTPIKAG 0ag KApTa Ba TIG BpeiTe TNV apxr Tou
eyxeipidiou.

Ta onueiwpéva pépn kai Buoparta dev €ival UTTOXPEWTIKG va UTTAPXOUV GTN UNTPIKN KAPTA.
ESwTtepikég ouvdéoelg

Tig B€0eIg TwV EEWTEPIKWV CUVOECEWV TNG MNTPIKAG 0ag KAPTA Ba TIG BPEITE OTNV ApXr TOU eyxEIpIBiou.

Ibnéoszo)m TAnkTpoAoyiou PS/2, (OIO) Zeipiakn BUpa, olvoTIVEUUAT

@ YTmodoxr rovTikiol PS/2, TTpdaivo Zeiplakf B0pa/ekTUTTWTAG, Boupyouvdi
—
L%l\l >0vdean LAN (RJ-45) p Y1odoxr HIKpo®wvou, pod

((W}} Eigodog rixou (Line in), yaAagio ..%»‘ E%Bp(-) Eviaiog oeipiakdg diauhog,

((( _)»* ‘E€0d0¢ Axou (Line out), avoixté
Tpdcivo
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Mainboard D2156

TotmroBéTnon/agaipeon | avTikatdoTaon eTesepyaoTn (UE
WYUKTPQ)

Ma 6Aeg TIG epyaaieg TTou TepIypd@ovTal EdW, To oUCTNUAG Oag TTPETTEl VO ATTOoUVOEDET
TARPWG a1rd TNV Taon dikTUou! MepioadTepeS TTANPOPOPIEG OXETIKG Ba BpeiTe OTIG 0dnyieg
A€ITOUPYiOG TOU CUCTANOTOG OAG.

Texvikd oTolIxeia

. Intel Pentium 4 ota 533, 800 A 1066 MHz Front Side Bus 1UTrou LGA775

. Intel Celeron D ota 533 MHz Front Side Bus tumou LGA775

. Mia evnuepwpévn AioTa Twv ETTEEEPYATTWY TTOU UTTOOTNPICEI QUTA N UNTPIKA KApTa Ba Bpeite
arto Internet atn dielBuvoN: www.fujitsu-siemens.com/mainboards.

avermaiodnra utroAgippara, 6TTwWG T.X. AiTrog amoé 1o dépua, HTropouv va
ETTNPEACOUV APVNTIKA TN AEITOUPYia TOU ETTESEPYAOTH i} VA TOV KATACTPEYOUV.
TomoBeTAOTE TOV ETTESEPYAOTH ME HEYAAN TTPOCOXN OTNV UTTodoX N, S16TI OI
eAATNPIWTEG ETTAPEG TNG UTTOBOXNG ival TTOAU guaiocBnTeg Kal Sev TTPETTEI va
Auyioouv.

Av Auyioouv pia | TTEPICOOTEPEG ETTAPEG, NV TOTTOBETACETE OE KAMia TTEPITITWON
ToV eTe§ePYaOTn, S16TI pTropEi va TTpokAnBei BAARN og auTév. AreuBuvleite apéowg
OTO KATACTNUO £SUTTNPETNONG COG.

é Ze KOMio TTEPITITWON MNV AYYIJETE TNV KATW TTAEUPA TOU £TTESEPYAOTH. AKOUN KAl

> AgaipéoTe TNV WYUKTPA.

TTPOCTACIO TWV EAATNPIWTWY £TTAPWV. INa va 1IoxUcEl n eyyunan, n NTPIKA KApTa TTapadideTal

é H utrodoxn yia Tov eTTeEEpYanTn €ival KAAUPPEVN UE éva TIPOOTOTEUTIKO KATTAKI Yo TRV
otnv Fujitsu Siemens Computers povo Je oTEPEWPEVO TO TIPOOTATEUTIKO KATTAKI!

»  [léoTe TO HOXAS KAl AQAIPETTE TOV.
»  ZnNKWOTE TO GTAPIYHA TTPOG Ta TTAVW.

»  [doTte Tov eTTECEPYOTTH PE TOV QVTIXEIPA KAI TO
O¢ikTn Kai ToTToBEeTroTE TOV 0TV UTTodoXA (b), £TO1
WOTE N OAPAVON TOU VA CUUTTITITEI JE TN OAUavon
TTOU UTTAPXEl oTNV uTTodoXA (a).

»  KarteBdoTe To OTAPIYMA TTPOG TA KATW.

»  [MléoTe TO pOXAS TTPOG T KATW, £WG OTOU
aog@alioel Eava.

»  AQaipé0Te TO TIPOOTATEUTIKO KATTAKI KOI QUAGETE
T0.

MpooéETe 611 avaAoya pe Tn
XpnoipoTtroloUpevn WUKTpa atmairouvTal
BI0QOPETIKEG BACEIG WUKTPAG OTN UNTPIKA
Kapta.

»  AvdAoya pe Tov TUTTO, Ba TTPETTEl VA AQAIPECETE TNV TTPOCTATEUTIKA MEPBPAvN atrd Tnv WUKTpa
KOI v ETTAAEIPETE TNV PUKTPA PE PIO KPEUA BEPUIKAG AyWYINOTNTAG, TIPIV TNV TOTTOBETHOETE.

P ZTEPEWOATE TNV WUKTPA - avaAoya Pe Tov TUTTO - Ue TETOEPIG BIOEG 1) TOTTOBETAOTE TNV OTIG
OTEPEWOEIG.
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Mainboard D2156

TotmroBéTnon/a@aipeon f avriKatadoTaon KUPIAG
HVAHNG
Texvikd oToixeia

Texvohoyia: DDR2 400 / DDR2 533 / DDR2 667 unbuffered DIMMs
240 akidwv, 1,8 V, 64 Bit, xwpig ECC

ZuvoAIkéG TINEG: 256 Mbytes éwg 4 Gbyte DDR2
Tiyég povadag: 256, 512 1) 1024 Mbyte avda povada

Mia evnuepwpévn NioTa Twv HOVAdwY PVAPNG TTOU GUVICTWVTAI Y1 QUTH TN UNTPIKA KapTa Ba Bpeite
arto Internet atn dilBuvan: www. fujitsu-siemens.com/mainboards.

Oa TPETTEl va UTTAPYEI TOUAGXIaTOV dia povada pvAung eykateoTnuévn. Movadeg pvriung
OIAPOPETIKAG XWPNTIKATNTAG UTTOPOUV va guvduacoTouV.

f EmrtpémeTran Xprion pévo amAng (unbuffered) pvAung 1,8 V xwpig ECC.

O1 pvrjueg DDR2 Ba 1rpétrel va avtatrokpivovTtal aTig Trpodiaypagég PC2-3200U, PC2-
4200U ) PC2-5300U.

R AV XPNOIYOTIOIEITE TTEPICTOTEPEG OTTO Yia PVAUES, TTPOCEETE va TIG KATAVEUETE Kal aTa dU0
1 kava@Aia pvAung. ‘Etol ekpetaAAeleoTe Ta TAgovekTAPaTa atmddoong Tou Dual Channel
Mode.
H péyiotn amdédoon Tou cucTApaTog diac@aAideTal 6Tav 0To KavaAl A Kal 0To KavaAl B
xpnoiyotroigital 1o id1o péyebog pvAung.
Ma 1n dieuk6Auvon TnG ToTToBETNONG TOu £€OTTAICOU, 01 UTTOBOXEG (slots) emionuaivovTal
UE Xpwpara.
>¢ diapdpewon pvAung 4 Gbyte ptropei va peiwdei n opath Kal WEEAIUN KUPIA PVARN £wg
kol o€ 3 Gbyte (avaAoya ye Tn diIapgdpPWaTN TOU GUCTAPATOG).
[———x -
I:SIOt 4 H———Channel Be—r—=—"—1 slot 2
slot 3 [ ——==Channel A ——H ot 1 ]
ApIBu6G Twv TOTTOBETNPEVWY POVASWY PVAUNG
avtioToIxn uTTodoxn 1 2 3 4
Channel A, Slot 1 X X X X
Channel A, Slot 3 X X
Channel B, Slot 2 X X X
Channel B, Slot 4 X

H TommoBéTnon/agaipeon eplypd@etal oTo £yxeIpidlo "Bacikég TTANPOQOPIES yIa TIG UNTPIKEG KAPTES".
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Mainboard D2156

PCI-Bus-Interrupts - ETiAoyn} Tng owoTig utrodoxng PCI

MepiekTIKEG TTANPOPOPIEG YIa TNV evOTNTA auTh Ba Bpeite oTo gyXeIpidlo "Baaikég TTANPOPOPIES yIa TIG
MNTPIKEG KAPTEG".

. lNa va eTuxeTe BEATIOTN 0TABEPOTNTA, ATTOSOCN KOl GUPBATOTNTA, OTTOPUYETE TNV

| ToAaTTAR Xprion ISA IRQs 1 ypappwy PCI IRQ (IRQ Sharing). Z& mepitrtwaon mmou dev
utropeite va atmo@uyete 1o IRQ Sharing, 8a TpETTel OAEG 01 OXETICOPEVEG CUOKEUEG Kal TO
TTpoypaupaTa odrynong Toug va utroaTtnpiouv IRQ Sharing.

Ta ISA IRQs 1ou avrigToixi¢ovtail oTig ypappés PCl IRQ kaBopifovTal cuvABwg autépara atéd 1o
BIOS (d¢ite Tepiypaen "BIOS-Setup").

MoVOA&ITOUPYIKEG KAPTEG ETTEKTOACNG

O1 kapreg eméktaong PCI-/PCI-Express xpeiddovTal péyiatn diakoTrr| n otroia xapaktnpifetal wg PCI-
Interrupt INT A. O1 kGpTeG €TTEKTAONG TTOU OEV XPEIAZOVTaI DIAKOTTH, MTTOPOUV Va TOTTOBETNBOUV O€
OTTOI00ATTOTE UTTOOOXH.

MoAuAeIToupyikég KAPTEG ETTEKTAONG | KAPTEG ETTEKTAONG ME evowpaTtwpévo PCI-PCI Bridge

AuTég o1 kapTeG eTTEKTAONG XpPeladovTal £wg Kal Téooepa PCl-Interrupts: INT A, INT B, INT C, INT D.
Moé0oeg Kkal TToleg aTTd TIG SIOKOTTEG AUTEG XPnolPoTToloUvTal, Ba To BPEITE OTN GUVOBEUTIKN
TEKUNPIWaON TNG KAPTAG.

H avtioToixion Tou PCl-Interrupt oTig ypappég IRQ mapoucidletal oTov TTapakdTw TTivaka:

Controller or slot INT
Mechanical slot

On board controller 1 2 3 4| 5|6 |7
pCl USB 1.1 < 2 .§ ~ PCle PCI
INT I - O
LINEf| 1= [ 2 |39 4" | S| © | 2 x16 [ x1 [ x1 |1 |23 |4
1A -1 - -1 - - - X X D|(B|-]|-]-]-
28 - | - | - - - - - - B|A|C|-]|-]-1]-+-
30| - - - - - - - - - B|D|D|C|A|D
ao)f - | -1 -1 - - X - - -|c|A|Cc|D|B]|A
5@ - | - - | x - - - - - N N T A
6Fm | - | - | x| - - - - - - -|-|B|A|C|B
7@Q)| - | x| - | - - - - - - -| -|A|B|D]|C
sH x| - - -] X - - - - B I T R B

Xpnaipotroigite TpwTa TIG uTTodoXEG PCI-/PCI-Express, ol otroieg diaBétouv pia pévo ypauun PCI
IRQ (6x1 IRQ Sharing). Av TrpéTTel va xpnoipoTtroifoeTte kamola aAAn utrodoxr PCI-/PCI-Express pe
IRQ Sharing, eAéy&te av n kapTa eTékTacng utrooTnpidel Xwpig TpoBAfuaTta IRQ Sharing pe Tig
GAAeg ouokeuég og auTn Tn ypaupur) PCI IRQ. Kai ta Tpoypdppata 0dAynong 6Awv Twv KApTwV Kal
pepwv o auTtr) Tn ypapun PCI IRQ Ba mpétel va utrootnpifouv IRQ Sharing.
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BIOS-Update

MNéTe wpétel va Sie§axBei BIOS-Update;

H Fujitsu Siemens Computers 8¢t 6Tn 81G0€01 0ag véeg ekddoeig BIOS, Tpokeipyévou va
Olag@aAideTal n cuuBaTOTNTA PE VEQ AEITOUPYIKG CUOTAMATA, VEO AOYIOHIKO 1} UAIKG. EKTOG auToU
UTTOpOUV va evowpatwBouv véeg Aeitoupyieg BIOS.

BIOS-Update Ba mrpétrel va ekTeAeiTal KABe popd TTou uTTdpyel TTPORANUA, TO OTT0I0 OEV PTTOPEI VO
aTToKaTaoTOBE PE véa TTpoypdppaTa 0dAyNong ) vEo AoyIoHIKO.

Mou ptropei kaveig va Bper BIOS-Updates;

210 Internet otn d1EUBUVON www.fujitsu-siemens.com/mainboards Ba Bpeite Ta BIOS-Updates.
Mg Aeitoupyei éva BIOS-Update;

‘Exete dU0 duVATOTNTEG:

BIOS-Update og DOS pe diokéra ekkivnong BIOS-Update - ZGvropun meplypagn
PopTWaTE TO apPYEI0 EVvNUEPWONG aTrd TNV ToTroBeTia pag ato Internet aTov uTTOAOYIOTH OOG.
TotmoBetAoTE pia KevA diokéTa (1,44 Mbyte).

‘Eto1 Ba dnuioupynBei pia diokéTa ekkivnong. AQrRoTe Tn SIoKETa aTn B€on TnG.

1.
»
| 4
»  EkteAéoTe TO apxeio evnuépwong (z. B. 2156103.EXE).
»
»  ETaveKKIVAOTE TOV UTTOAOYIOTH.

| 4

AkoAouBroTe Tig 0dnyieg aTnv 006vn.

. NetrTropepeig TTAnpogopieg yia BIOS-Update og DOS Ba Bpeite oTo gyxelpidio yia 1o "BIOS-
| Setup" (CD "Drivers & Utilities").

2. BIOS-Update og Windows pe Tn Bon@nrikn epappoyn DeskFlash

‘Eva BIOS-Update ptropei va ekteAeoTei Je TN BondNTIKA €Qapuoyn DeskFlash akdun Kal GUECA OTA
Windows. To DeskFlash Bpioketal oto CD "Drivers & Utilities" (o1o @dkeAo DeskUpdate).
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Mainboard D2156

Ytrodoxn o0évng

Texvikd oToixeia

Neioupyia: Intel GMA 950, eAeykTAG ypagikwy 2D-/3D, Texvoloyia pvrpung Dynamic
Video, 400 Mhz evowpatwpévo 24-Bit-RAMDAC
XapakTnpIoTIKG: Display Data Channel (DDC), 2 kavdAia SDVO (£wg 165 Megapixel avé

KavaAi), urrootApign Dual-View yia kdpteg ADD2+

YmrooTtnpi{épeveg avaAioeig 086vng

AvaAoya pe To XpnolPoTroloUpEVO AeIToupylkd oUoTNUa IoXUOUV 01 TTaPaKATw avaAloelg 086vng yia
TOV €AEYKTH) 086vNG GTN UNTPIKN KAPTA.

Av XpnOIUOTTOIEITE KATTOIOV AAAOV EAEYKTH 000vNG, Ba Bpeite TIG UTTOOTNPICOUEVES avOAUOEIG 006vVNG
aTnV TEKUNPIWAN yia TOV avTioToIXo eAeykTH 086VNG.

AvdAuon gikévag 086vng >uxvotnTa emavaAnyn eikévag [Hz] Xpwuata
640 x 480 120 32 bit
800 x 600 120 32 bit
1024 x 768 100 32 bit
1280 x 1024 100 32 bit
1600 x 1200 100 16 bit
1920 x 1440 75 16 bit
2048 x 1536 75 16 bit
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